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Superintendencia de Industria y Comercio
Ministerio de Comescio, Desarrollo Industria y Turismo

E. s D.

Ref.: Expediente No. 07.021.104
Solicitud de Patente PCT entrada fase nacional para: METODO DE MONTAJE DE
DISPOSITIVOS PARA LA ADMINISTRACION DE FARMACOS
Solicitante: SANOFI-AVENT)S DEUTSCHLAND GMBH

RESPUESTA A EXAMEN DE FORMA
LUIS PATINO LEIVA, mayor de edad, identificado y domiciliado como aparece al pié de mi

firma, en atencién a su oficio No. 4319 Notificado el 13 de Abril de 2007, atentamente me permito dar
repuesta al mismo de la siguiente manera:

Establece el funcionario examinador que:

“La solicitud no contiene la copia del documento en que consta la cesién del derecho a la patente del
inventor al solicitante o a su causante”.

Con el abjeto de atender a las anteriores observaciones, me permito presentar el siguiente documento:

B Copia del documento de cesién debidamente notarizado y legalizado por Apostilla junto
con su traduccién oficial.

Camrera 11 A No, 94-76, Of. 308 - Tels. 6161948 - 6161935 - Fax 57 1 6163976
Gustavo_holimann@etb.net.co
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G. HOLLMANN RESTREPO
ABOGADOS LTDA.

Cumplido asf con lo dispuesto, atentamente solicito a Ud. se continde con el trdmite correspondiente a
esta solicitud de Patente de Invencién.

De la Sefora Jefe, _\ ]
mmno Leyva

C.C. No. 2.9‘6?616 de Bogoti
T.P.A. No.2698 del C. Sup. de la Judicatura
Carrera 11A No. 94-76 Oficina 308 Santa Fe de Bogoti

05 “_‘“ m-, Teléfonos: 6161948
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TO ALL TO WAOM THESE PRESENTS SHALL COME
7, RICHARD MATTHEW ARMITAGE of 42 Warwick Street, Leamington
N Spa, Warwickshire, England Notary Public HEREBY CERTIFY that
" ROBERT FREDERICK VEASEY and STEVEN WIMPENNY signed the annexed
document and that the signatures "R, Veasey and S. Wimpenny
thereto subscribed are of their own proper handwriting
IN FAITH AND TESTIMONY WHEREOF I have hereunto set my hand and
Seal of Office this 5" day of Marcn Two thousand and seven
QUOD VERITATEM ATTESTOR

ENGLAND

RICHARD M. ARMITAGE
NOTARY PUBLIC
LEAMINGTON SPA
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(Hague Canvention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du S octobre 1961)
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
This public documant / Le présent acte public
2. Has been signed by Richard M Armitage

a été signé par
3. Acting in the capacityof Notary Public
agissantt en qualité de
4. Benthesmalsampol  The Sald Notary Publle
est revétu du sceauftimbre de
Certified/Attasté
5. at London/k Londres 6. thefle 06 March 2007

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affiirs /
par Je Secrétaire d*Etat Principal de Sa Majesté mx Affhires Etrangirey et du Commonwealth.

8. Number/sous No H311096
9. Stamp: 10. Signature: N. Donkor

For the Secrewry of Sute / Pour Ie Secvissire d B

If this document Is to be used In & country which is not party te the Hague Convention of 3 Octaber
1961, it shonld be presented to the consmiar section of the mizsion representing that eountry. An
spostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the comtents of the document are comect ar that the Foreign &
Commonrwealth Office approves of the contents.
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ASSIGNMENT

Los suscritos
(We, the undersigned)

1) Robert Veasey, 31 Lonsdale Road, Lillington, Leamington, Spa, CV32 7EP, UK, United Kingdom
2) Steven Wimpenny, 2 Granville Street, Loamington SPA, CV 31 3QH, Warwickshire, United Kingdom

Los inventores son ciudadenos de: 1) - 2) Reino Unido britdnico
(The inventors are citizens of: 1) - 2) United Kingdom)

declaramos que somos los inventores de la invencién que lieva el tituloMWédode de m.-t\-\a\e
(declare that we are the inventors of the invention titled)de digosiluscs e I ad mumaYoaes

Method of assembly of drug dellvery devices de (&monss

y que hemos cedido el derecho sobre esta invencion en Colombia, junto con los privilegios y
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its privileges
and

anexidades a favor de Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, domiciliada en D-65929 Frankfurt
am Maln, Alemanla

(attachments, to Sanofl-Aventis Deutschland GmbH domiclled in D-65929 Frankfurt am
Main, Germany)

Firma de los cadentes Signatures of Assignors
Firmado en Signed at
El on 22 O
inventors:
1 Z' VU"S Cnn 2n:

(Robert VEASEY) } (Steven WIMPENNY)

Sanofl-Aventis Deutschland GmbH

. WS

(pps. Dr. Wein) (I. V. Breuer)
Signature of Assignee Firma del Cesjbnario
Signed at Frankfurt am Main, Germany Firmado en

On el

.~



Hamer  432/2007 der Urkundeurolle

Daxr Notar versichert, dass er dis
Betelligten nach esiner Vorbefassung
BeurkG gefragt hat. Die Frage wurde
vernsint.

Die vorstehenden, heute vor mir
ansrkanntan Unterschriften von

2%

The Notary Public confirms, that be
has asked tha participants, if there
has been a prior involvemsnt in the
msaning of § 3 section 1 senbence 1
No. 7 BeurkG (law on Notarization),
Thls gquestion was anmwered in the
negative.

It is officially cerxtified
that

l. Prokurist Dr. Elmar-Nichasl Weln, Niedernhausen,
2. Bandlungsbevollmichtigter Dieter Breuver, Frankfurt,

werdan hisrmit beglaubigt.
Sie sind mir persfnlich bekannt.

Gleichzeitig wird bestitigt, dess die
Parsonan zu 1) und 2) gemeinsam
z@ichoungs—- und vertretungsberechtigt
sind fdr dia

have signed this documant.
They are peraonally known to me.

At the same time it is confirmed
that the persons 1) and 2) are en-
titled to jointly sign and represent
in legally binding mannar the

Sanofi-Aventis Devtschland Gabf in Frankfsrt a= Esin

Jlaut EFintragung im Handelsregister ~HR B
40661~, das vom Notar am 04. April 3007

elogesehen warde, bsw. lt. vorliegender
Vo.l.l-cht.

according to the Commercial

Registar -BR B 40661-, which has

been inspectsd by the Notary Public
on April 4, 2007, or accoxding to the
letter of authorization, which I
have bdefore ma.

Frankfurt am Main, den 13. April 2007

Zostenrechouny i
Mert : 10.000,-~ EUR

Friedrich, Notar

Geblhr $§ 141, 32, 45 Kost.O. 13,50 EUR .
Gablhr § 150 Kost.O. 13,-- EZUR ‘ )
Stausr 19 % 2,04 XUR ’ h
31,54 EUR .
— l
i

Notar



1 Land Bundesrepublik Deutschiand
Diese Offenthche Urkunde
2 st unterschrieben von Fnednch
3 in seiner Eigenschatft als amtlich bestelliter Notar
4 gie 18t versehen mit dem Siegel/Stempel des(der)
Notars

Bestitigt

§ In FrankfurtMain 6 am 16 04.07

7 durch den Herm Priisidenten des Landgerichts
8 unter Nr 91 Ea A 3619

9 Slegel/Stampel 10 Unterschrift

1V Franke
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{Traduccién Oficial del Inglés]

A TODOS QUIENES LAS PRESENTES VIEREN

YO, RICHARD MATTHEW ARMITAGE, con domicllio en 12 Warwick
Street, Leamington Spa, Warwickshire, Inglaterra, Notario
Piblico, certifico mediante este documento que ROBERT
FREDERICK VEASEY y STEVEN WIMPENNY firmaron el documento
adjunto y que las firmas “R. Veasey" y "S. Wimpenny" alli

suscritas son sus firmas auténticas.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL yo coloco aqui abajo mi firma y mi
sello oficlial el dia de hoy, 5 de Marzo de 2007.
QUOD VERITATEM ATTESTOR

ROBERT M. ARMITAGE
NOTARIO PUBLICO LEAMINGTON SPA
(Filrma y Sello Oficial)

APOSTILLA

(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

l. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Este documento p@blico

2. Ha 8ido firmado por: Richard M. Armitage

3. En su calidad de: Notario Pdblico

4. Y lleva el sello oficial: de dicho Notario Phblico

Certificado

5. En: Londres

6. El1 dia: 06 Marzo 2007

7. Por: El1 Secretario Principal de Estado de Su
Majestad para Asuntos de la Commonwealth

B. No. H311096

9. Sello: OFICINA DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE LA
COMMONWEALTH - LONDRES

M. [!/‘ :2:5‘ 10. Firma: N. Donkor
JOSE MIGUEL MENDE2

Traductor Oficlal
lea, 911 do Mape 1988 MINJUBTITIA



Traduccién Oficial del Alem&n de la certificacién (Registro
Notarial Namero 432/2007), la nota de gastos y la apostilla
adjuntas al documento de cesién mediante el cual 1los
inventores de la invencibén titulada "Método de ensamblaje de
dispositivos dispensadores de drogas™ ceden el derecho sobre
esta invencién en Colombia a 1la compafiia Sanofi-Aventis

Deutschland GmbH domiciliada en Frankfurt am Main, Alemania.

Registro Notarial Nimero 432/2007

E1l Notario Piblico confirma que él 1les prequnté a los
particlpantes acerca de algin eventual impedimento previo en
1 sentido del Articulo 3 inciso 1 pérrafo 1 No. 7 de la Ley

de Notarizacidén. La pregunta fue contestada negativamente.

Se autentican oficialmente las firmas que aparecen
anteriormente, las cuales fueron reconocidas el dia de hoy en

mi presencia como las suyas propias por

1. Apoderado Doctor Elmar-Michael Wein,
domiciliado en Niedernhausen,

2. Apoderado Dieter Breuer, domiciliado en Frankfurt.

Ellos son conocidos personalmente por el suscrito Notario.

Al mismo tiempo se confirma que las personas mencionadas en
los numerales 1) y 2) se encuentran autorizadas para firmar
conjuntamente de forma vinculante en nombre y representacién

de la compafiia

Sanofi-Aventis Deutschland GmbH

domiciliada en Frankfurt am Main,

segin consta en 1la correspondiente entrada del Registro
Comercial HRB 40661, el cual fue inspeccionado por el Notario
el dia 04 de Abril de 2007 o segin consta en el poder que he

tenido a la vista.

Frankfurt am Main, 13 de Abril de 2007



KLAUS PETER FRIEDRICH, NOTARIO EN FRANKFURT AM MAIN

{Firma y Sello Oficial)

Nota de gastos:

Valor del negocio: 10.000,00 EUROS

Impuesto Articulo 141, 32, 45 Disp. Impuestos 13,50 EUROS
Impuesto Articulo 150 Disposicién Impuestos 13,-- EUROS
19% I.V.A. 5,04 EUROS

Total: 31,54 EUROS

Klaus Peter Frledrich, Notario en Frankfurt am Main

{(Firma)

APOSTILLA

(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

Pais: Reptblica Federal de Alemania

Este documento ptiblico

Ha sido firmado por: Klaus Peter Friedrich

En su calidad de: Notario Pblico nombrado oficialmente
Y lleva el sello oficlal: del Notario

Conflrmado

En: Frankfurt/Main

El dia: 16.04.07

Por: El Sefior Presidente del Tribunal Regional
Bajo el No.: 91 Ea A 3619

Sello: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL
FRANKFURT AM MAIN

Firma:

En representacién: Franke

Adolf Watzke
Traductoroficiel §”
Res. 2433 Min. Justicia



